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HRVATSKI GLASNICKI NAZIVI PREMA TVORBENIM NACINIMA
Zrinka Babicé

Buduéi da jc tvorba glasova ili glasnika' bitan dio fonetike i fonologijc, ali i
vazna za razumijevanjc glasnickih promjena u morfologiji i tvorbi rijeci, bilo bi po-
trcbno da sc usustave njihovi i s njima povezani nazivi. U lingvistici se upotrcblja-
vaju i1 hrvatski i strani, uglavnom latinski nazivi, ali za pojedinc pojmove ima i po
nckoliko sinonima.

U lingvistici strani nazivi uglavnom dobro sluzc,? ali katkad ima tcskoéa. U nc-
kim bi slucajevima trcbalo dati prednost jednom od nckoliko postojecih naziva (npr.
pravi konsonanti ili turbulenti ili opstruenti), u drugima bi trcbalo razgraniciti nazi-
ve koji sc ¢inc istoznacnim (npr. okluzivne od eksplozivnih glasnika), za novijc cngle-
skc trebalo bi smisliti latinske nazive (npr. za tap i flap).

Hrvatsko bi nazivlje bilo potrebno donckle usavrsiti i ustaliti. Tako jec vecina
hrvatskih naziva dobro odabrana, gotovo jc svima u odnosu na stranc nazivc ncdo-
statak to §to su dvoclani (npr. otvorni glas, tjesnacni glas prema vokalu, frikativu),
pa sc strani jednoclani nazivi ¢eS¢e upotrebljavaju od dvoclanih hrvatskih. Hrvat-
sko je nazivlje poZeljnije u Skolstvu i opéoj upotrebi. S nazivima glasnika djeca sc
susrcéu ve¢ u osnovnoj Skoli. Kad su hrvatski glasnicki nazivi sadrzajno prozirni,
shkoviti, 1 djeca i odrasli mogu ih lakSc pamtiti zajedno s odrcdenjem pojma koji

Buduéi da je najproSircniji naziv za najmanji govorni odsjecak: glas, istozvucnica s nazivom za ljudski
glas, a Cesto se javlja i u znacenju: razlikovni glas (ili fonem), u ¢lanku ée se umjesto njega uglavnom
upotrcbljavati naziv: glasnik, koji tako upotrcbljava I. Skari¢. D. Brozovi¢, Fonologija hrvatskoga knji-
zcevnog jezika, u knjizi Babié i suradnici: Povijesni pregled, glasovi i oblid hrvatskoga knjizemog jezika,
HAZU i Globus, Zagreb, 1991, upotrebljava za isti pojam naziv fon, str. 398.

U prilog stranim nazivima govori znanstvcna potrcba da nazivi budu jednoznacni. Mcdutim, tu njiho-
vu prednost smanjuju hrvatski novotvoreni nazivi jer su i oni jednoznacni.

[§)
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oznacuju.’ SadrZajna prozirnost ne znaéi da svatko moze odmah po nazivu pogoditi
koji su glasnici njime obuhvaceni jer sam naziv ne moze biti i njihovo cjelovito od-
redenje — on sc mora prvi puta Cuti.

Tako ¢e se u Clanku pojaviti mnoStvo naziva, nefe svi biti novi jer su pojedini
veé¢ negdje upotrijebljeni,’ a drugi su samo jcdnoclani nazivi §to su sufiksalnom
tvorbom zamijenili dvoclane. Postoji razlog zasto bi sada bilo dobro ustaliti naziv-
ljc - proucavanjem mnoStva dotad ncopisanih jezika u svjetskoj su se fonetici i
fonologiji javile i nove spoznaje, pa se ncke tradicionalne kategorije ili glasnicka
odredenja moraju donekle izmijeniti. Osim predlozenih hrvatskih naziva, u ¢lanku
¢e se navoditi ostali nazivi hrvatski i strani nazivi upotrebljavani u fonetskim i fo-
noloskim radovima a i enéleski ako nema prihvaécnoE,a Xaiinskog naziva za njih.

U clanku ¢e se iznijeti i nuzni opisi glasnika i ostalih popva povezanih s njiho-
vom tvorbom da bi se pokazala mcmcljcnost naziva i pojmovi jasno odredili. Kad
je god to moguce, upotrebljavat ée se dvojéane podjele. Tim se postupkom djelo-
micno povecava broj naziva, ali ¢e tako napravljeni nazivi moéi posluziti i kada se
glasnicima i s njima povezanim nazivima pristupa strucnije nego Sto je to potrcbno
za osnovnu $kolu.’ Veéina naziva i nije potrebna u osnovnoj ili srednjoj skoli, nego u
sveuciliSnoj nastavi (u radu sa studentima lingvistike, fonctike i razlicitih filoloskih
grupa), tc u stru¢nom i znanstvenom radu. Neki se pojmovi opéenito upotrebljava-
Ju vrlo rijetko, pa sc njihovi nazivi mogu Ciniti ncvaznima. No dobro bi bilo da se u
svim strukama za sve poznate pojmove pronadu prikladni nazivi, bez obzira na nji-
hovu buducu upotrebu koja nije uvijeck predvidljiva: pojmovi i nazivi mogu se poka-
zati posve nepotrebnima, ¢ak i nestati, ali isto tako mogu postati vrlo vazni i Cesti.

Govorne djelatnosti

Govor se sastoji od tri glavne djelatnosti: pokretanja, oblikovanja i glasnicenja.

Pokretanje je djelatnost u govornom prostoru koja mijenja zracni pritisak i ta-
ko potice zracnu struju, drugim rijecima: izaziva se strujanje. Pokretanje se zove
Jos i inicijacija. U pokretanju moze sudjelovati jedan organ ili nekoliko njih, oni su
pokretaé€i, a nazivaju se i inicijatorima ili aktivatorima® glasa.

Oblikovanje je djelatnost u govornom prostoru (uglavnom iznad grkijanja) ko-
jom se preckida ili oblikuje zracna struja da bi se proizveo poseban glas. Oblikova-

Prcma psiholoskim istrazivanjima, smatra se da su rije¢i u mozgu (odnosno mozgovnom rjecniku) porc-
dane prcma zvuku, a njihovo jc pojavljivanje lakSe, tj. brzc, Sto su one ili njima scmanticki srodnc rijc-
¢i bile ncdavnije upotrijebljene (R. Akmajian, R. Demers i R. Harnish: Linguistics, 1984, str. 438). Prc-
ma tomc, buduéi da se npr. pojam kao tjcsnac u hrvatskom opéenito znatno cesce javlja od frikcije, a
u objasnjenju glasova poput s, z, h govort s¢ o tjcsnacu kroz koji prolazi zracna struja, tjcsnacnik ée bi-
ti lakSc pamtiti od frikativa.

Kad je ovaj clanak veé bio zavrsen, izaSla je Gramatika hrvatskoga jezika S. Tczaka i S. Babica, 1992,
u kojoj su na prvom mjcstu navcdeni mnogi nazivi upotrijcbljcni u ovom clanku. U Gramatici s¢ o nji-
ma nc raspravlja, veé se navode nazivi i opisuju samo hrvatski glasovi, a izostavljcni su nazivi glasova
koji postoje u drugim jczicima. Stoga sc u ovom clanku nisu mogla izbjeéi ncka ponavljanja kako bi
glasovi i njihovi nazivi bili sustavno podijcljeni.

Tako jc npr. za osnovnu §kolu Sumnike dovoljno podijcliti na zapernike, tjesnacnike i slivenike. Medu-
tim, ako se¢ u radu sa studentima Zeli istaéi da su prcma vrsti zatvora i tijcku zracne strujc, odnosno
prema prckidnosti, zapornici i slivenici povezaniji, slicniji, upotrijebit ¢c sc i njihov skupni naziv: za-
stojnici.

Izraz aktivator upotrebljava I. Skari¢, Fonetika hrvatskoga knjiZevnega jezika, u Babic i sur., nav. dj.,
str. 102.
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njc se zove jo$ i artikulacija, artikuliranje. Organi koji sudjcluju u oblikovanju zovu
sc oblikovaci, a nazivaju se i artikulatori.

Glasnicenje je djclatnost u grkljanu kojom se prije konacnog oblikovanja mije-
nja zracna struja Sto prolazi izmedu glasnica. Naziva sc jo§ i glasanje’ ili fonacija,
foniranje. Prostor izmedu glasnica zove sc glasiSte. Naziva sc i meduglasnicki pro-
laz, glasna cijev, glota, glottis,' rima glottidis.

POKRETANIJE

Precma nacinu pokrctanja, tj. prema smjeru zracne strujc u izgovaranju, glasni-
ci se dijele na izlaznc i ulazne glasnike, tj. izlaznike i ulaznike. zlaznici su glasnici
pri Cijoj sc tvorbi zrak istiskuje pa u konacnici izlazi iz usta. Nazvani su joS§ egresi-
vima, a mogli bi sc zvati i istisnici. Ulaznici su glasnici koji sc tvorc zracnom stru-
jom Sto ulazi u usta, nazvani su i ingresivima, a mogli bi sc zvati i utisnicima.

Prema vrsti pokrectaca glasnici sc dijele na pluéne i nepluéne glasnike.

Plué¢ni glasnici ili pluénici

Pluchici su glasnici u kojih strujanje pokrcée Sirenje i stezanje plucéa, dakle na-
staju udisanjem i izdisanjem. Glasnici nastali izdisajnim zrakom zowvu sc izdisajni-
ci. Izdisajnici nastaju pluénim istiskom, koji je jedini pokretacki nacin zajednicki
svim svjetskim jezicima. Zovu se joS i ekspiratorni glasovi.

Za razliku od izdisajnika, glasnici nastali udisajnom zracnom strujom (odnosno
pluénim utiskom), nazvani udisajnici ili inspiratorni glasnici, nisu svojstveni ni jed-
nom poznatom jeziku na svijetu.’

Necpluéni glasnici ili pregradnici

U nepluénih glasnika zracnu struju pokrcéu grkljan ili jezik. Oni zatvaraju go-
vorni prolaz i zajedno s jo§ jednim zatvorom u ustima cine pregradu. Kad sc usnc-
ni zatvor otpusti, zrak struji prema van ili precma unutra u ovisnosti o tome jec li u
pregradi, prostoru zagradenom dvama zatvorima, bio tlak ili podtlak. Stoga se nc-
pluéni glasnici zovu pregradnici.

Prcgradnici sc dijele na grkljanske i jezicne.

Grkljanski prcgradnici

Kad se podizc grkljan sa zatvorcnim glasiStem i zajedno sa zatvorom u ustima
tvori pregradu, u njoj sc stvara tlak. Uklanjanjem usnog zatvora sabijeni se zrak iz-
bacujc iz usta. Glasnici nastali takvim grkljanskim istiskom zovu sc¢ izbaca jnici.
Nazivaju sc joS izbacajni glasnici ili ejektivi. Oni sc pojavljuju u kavkaskim jezici-
ma, u mnogim africkim i u indijanskim jezicima.

"L Skarié, nav. dj., str. 103: »Zvuk, kojemu je treperenje zraénih tlakova nastalo od treperenja glasni-

ca, zove se glas. Proizvodnja je tog zvuka glasanje (foniranjc).« Glasanjem sc naziva svako ljudsko i Zi-
votinjsko zvucno javljanjc, pa je glasnicenjc jednoznacno.

Prema R. Simconu, Enciklopedijski rjecnik lingvistickih naziva, Matica hrvatska, 1969, to jc naziv orga-
na za stvaranje glasa, u sastav kojega ulaze objc prave glasne Zice ili glasiljke, sluznica grkljana i ot-
vor izmedu glasnih Zica. U tom znacenju i u znacenju glasna cijev javljaju sc i pisak, pisnik, disnjaca.
U hrvatskom sc udisajno izgovara npr. Ah! u preplascnom iznenadenju. Udisajno se glasovi ili rijeci,
osim slucajno, mogu katkad izgovarati i radi izrazajnosti.
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Kad sc grkljan pokreéc nanize, u pregradi sc stvara podtlak. Uklanjanjem us-
nog zatvora vanjski zrak ulazi u usta. Glasnici nastali grkljanskim utiskom zovu se
ubacajnici. Nazivaju se joS ubacajni glasnici ili injektivi. Pojavljuju sc u africkim, in-
dijanskim i jugoistoénim azijskim jezicima. NajceS¢i su predstavnici zvucni ubacaj-
nici pri c¢ijoj tvorbi glasiSte nije ¢vrsto zatvoreno, pa se zrak nakratko probija uz
glasiSte ozvuujuéi glasnik - ti sc glasnici nazivaju zvucnim implozivima." Stoga se
katkada naziv imploziv pojavljujc kao naziv za Citavu tu skupinu glasova.

Jezi¢ni pregradnici

Pokrctaé je jezik koji stvara zatvor na jedru, koje se éedée zove meko nepce.”
Kad sc (srcdnji) dio jezika izmedu dvaju krajeva koji ¢inc zatvor lagano spusta,
stvara sc podtlak, pa se po uklanjanju usnog zatvora zrak usisava. Takvim se pokre-
tanjem stvaraju kloknici,” koji sc zovu jos i klikovi” Kloknici su razlikovni glasni-
ci u busmanskom, namskom ili hotentotskom i jo§ nckoliko juZnoafrickih jezika."!
U hrvatskom ti glasnici sluze kao onomatopcjski zvukovi, npr. pusnik (kojim sc
opona$a poljubac), coknik (kojim sc iskazuje odbijanje, cesto s istovremenim odma-
hivanjem glavom lijevo~dcsno), kljoénik (kojim sc, najce$Cc ponavljanim, oponaSa
konjski hod)...

Kloknici su glasnici koji s¢ izgovaraju utisno, ulaznom zracnom strujom. Njih je
mogudc izgovarati i istisno, izlaznom strujom, ali ni jedan poznati jezik nc upo-
trebljava tu moguénost. Ako bi bilo potrebno razlikovati ulazne od izlaznih klokni-
ka, prvi bi sc mogli zvati usisnici, a drugi isisnici.”

GLASNICENIJE

Za vrste glasnicenja vazna je otvorenost, odnosno zatvorenost glasiSta i djelat-
nost glasnica. Neki se jezici sluze razlicitim vrstama glasnicenja kao govornim stilo-
vima, ali ih mogu i razlikovno upotrijebiti ~ hrvatski samo zvucnost i bczvucnost.

Postojc cetiri osnovne vrste glasnicenja:

1. Bezvucnost (ili diSnost) — GlasiSte je otvorcno, a glasnice rastvorenc, kao u
disanju. Glasnici nastali takvim glasni¢enjem zovu se bezvucni glasnici ili bezvu¢-
nici. U hrvatskom sutop t kc ¢ ¢ f s§h.

Implozija, lat. (in - u; pledere - udarati) 1. iznenadni, nagli zatisak, zatvor Supljine izazvan vanjskim
pritiskom. (B. Klai¢, Rjecnik stranth rijeci, 1978). Implozivima sc zovu i suglasnici izgovoreni potpunim
zatvorom glasnog prolaza poslijc kojeg nc slijedi naglo otvaranje (tj. cksplozija) ili opustanje, nego se
dah naglo prckida, a katkada sc tako zovu pucketavi glasovi (engl. click), prema R. Simeonu, nav. dj.,
str. 524,

Prema J. C. Catfordu (Phonetics, 1991, str. 219) i P. Ladclogedu (Preliminaries to Linguistic Phonetics,
1971; A Coursc in Phonctics, 1982). 1. Skari¢ (nav. dj., str. 127) umjesto jedrenog, tj. mckoncpcanog
navodi resi¢no-korijenski zatvor. N

Zahvaljujem kolegi Ivanu Ivasu na ovom i jo§ nckoliko kloknickih naziva, te na korisnim savjetima.
Kloknik je odabran umjesto klika zato Sto jc klik naziv i za doziv, povik, kliktanjem sc naziva vikanje,
zvanje, zapijevanje, glasanje kli kli...

Katkada se zovu i coktavi, pucketavi ili mljaskavi glasovi (R. Simeon, nav. dj., str. 658).

Ncki od jezika iz koisanske jezicne skupinc imaju dvadesctak razlicitih kloknika, a prema knjizi I.
Maddicsona: Patterns of Sounds, 1984, jczik Xu ima 48 razlicitih kloknika.

L. Skari¢, nav. dj., za isisni klik navodi dvousncni treptavi glasnik kao znak omalovazavanja.
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2. Sapat - Glasiste je suZcno pa zracna struja proizvodi jak Sum pri prolazu.
Kada sc govori Saptom, bezvucnici ostaju nepromijenjeni, a umjesto zvucnih glasni-
ka javljaju sc Saptajni glasnici, mogli bi sc zvali Saptajnici.

3. Zvucnost — Glasnicc su lagano priljubljene pa titraju zbog zraka §to prolazi
izmedu njih. Zvucnost proizvode srednji ili visoki titraji. Ako zvucnost ima razli-
kovnu ulogu, nastaju zvucni glasnici ili zvucnici. U hrvatskom su zvucnici svi ot-
vornici, svi zvonacnici, te Sumnici: zz b d g d dz.

4. Skripa - Glasistc je gotovo ¢itavom duzinom zatvoreno, glasnice ukruéene i
priljubljenc gotovo citavom duzinom, ali im sc kroz mali odsjecak na prednjem dije-
lu koji polako titra probija zracna struja stvarajuci niskotitrajni Skripav zvuk. Ta-
kva se vrsta glasa moZc izraZzajno upotrebljavati.”®

Moguée jec i spajati razliCite tipove glasni¢enja. Najceséi su takvi spojevi dahta-
nje, mrmorcnje i (zvucno) Skripanje.

Dahtanjc - GlasiSte jec Sirom otvorcno, a zracna struja tako brza da rastvorcnc
glasnice titraju. Tako sc govori kad covjck ostane bez daha.

Mrmorenje'” - Glasnice titraju i javlja sc zvuénost, ali zrak izlazi i uskim prola-
zom slicno kao u Sapatu. Ako se takvim glasni¢enjem tvore razlikovni glasnici, kao
u jalapaskom mazateckom,® gurajatskom, oni se¢ zovu mrmornici.

(Zvucno) Skripanje — U nckim sc jezicima Skripanjem, Skripom koja sc mijesSa
sa zvuéno$éu, tvore razlikovni glasnici, kao u hauskom jeziku® ili jalapaskom maza-
teckom. Takvi sc glasnici zovu Skripnici. Skripnici se katkad zovu i laringalizirani
glasnici.™

OBLIKOVANIJE

U oblikovanju se glasnici najviSc razlikuju po tvorbenom nacinu i tvorbcnom
mijestu. Tvorbeni se naéin zove obliénost.”' Obli¢nost je svojstvo svakog glasnika da
mijenja prolaz zracnoj struji.

Svi se glasnici u hrvatskom obi¢no dijelc na dvije velike skupine - na vokale
(prema lat. vocalis - glasan, zvucan) i konsonante (lat. consonans - suzvucan). Hr-
vatski su nazivi Cesto samoglasnik i suglasnik. Medutim, oni nisu dobra zamjena za
vokal i konsonant jer se odnosc na slogotvornost, dijcle glasnikc prema ulozi, odno-
sno mjestu u slogu. Nazivi samoglasnik i suglasnik dobra su hrvatska zamjena za
nazive silabican (slogotvoran ili slogovan) glas, tj. silabem, i nesilabican (ncslogotvo-
ran, neslogovan) glas, tj. asilabem.*

U hrvatskom jec nuzno razlikovati glasnike prema tvorbi i prema slogotvorno-
sti — glasnik a uvijck je vokal i samoglasan, glasnik p uvijek je konsonant i sugla-

Engleski sc Skripa zove creaky voice ili creak, a katkad sc zove i glotial fry (cvréanje).

J. C. Catford (1988, nav. dj., str. 55) mrmorom naziva zvucni Sapat (whispery voice). P. Ladcloged i 1.
Maddicson (»Vowcls of the world’s languagese«, Journal of Phonetics, 1990, br. 18, str. 118) mrmorom
zovu zvucnu diSnost ili dahtanje (breathy voice).

Mazatecki jezik (engl. Jalapa Mazatec) pripada otomankvinskoj porodici sjevernoamerickih indijanskih
jezika, govori se u Mcksiku. On prema glasnicenju razlikuje tri vrstc otvornika: obicne, mrmornc i
Skripnc, vidi P. Ladcfoged i 1. Maddicson, nav. dj., str. 1i8-119.

D. Crystal: A Dictionary of Linguistics and Phonetics, 1985, str. 80.

D. Crystal (nav. dj., 1985), vidi i P. Ladcfoged i 1. Maddicson, nav. dj., str. 118-119.

Oblicnost je na engleskom stricture.

Vidi npr. Z. Muljacié: Opca fonologija i fonologija talijanskog jezika, 1972, str. 58, ili D. Brozovi¢, nav.
dj., str. 412-413.



102 Jezik, 39, Z. Babi¢, Hrvatski glasnicki nazivi prema tvorbenim nacinima

san, ali glasnik r, koji je uvijck konsonant, moze biti suglasan (Ce$ce) ili samogla-
san (rjede). I bez obzira na to Sto neki lingvisti smatraju da u hrvatskom postoje
dva glasnika r (jedan zovu sonantno r ili suglasnicko r, a drugi vokalsko r ili samo-
glasnicko r), samoglasnicko jc r tvorbeno bitno drugacije od samoglasnika i ¢ a o
u® Za opis njegove tvorbe nije dovoljno samo reéi je li jezik visok, srednji ili ni-
zak, pomaknut naprijed ili nazad, te jesu li usne zaobljenc ili nc, nego treba rcéi da
se tvori podignutim jezikom Ciji vrh treperi zbog razlicitog zracnog pritiska ispred i
iza njega dodirujudi desni.

Otvornici 1 zatvornici

Za vokal je u hrvatskom veé pronaden naziv otvorni glas® koji treba samo uéi-
niti jednorjeénim, pa rcéi da je vokal: ofvornik. Tako bi se svi glasnici mogli podije-
liti prema stupnju otvorcnosti prolazu zracne struje na dvije glavne skupine: na ot-
vornike 1 zatvornike. Otvornici su glasnici pri Cijoj je tvorbi otvoren, slobodan pro-
laz zracnoj struji. U hrvatskom su otvornici: i e ie a o u.

Zatvornici su glasnici pri ¢ijem sc oblikovanju djclomicno ili potpuno zatvara
prolaz zracnoj struji. U hrvatskom suto jvrllimnnjzZ fsshbdgptkdZ
d ¢ ¢ ¢ Zovu jos i konsonanti, katkad i suglasnici, ali taj naziv, kao §to je vec¢ rece-
no, nije istoznacan nazivu konsonant jer je napravljen po kriteriju slogotvornosti.

Otvorenost u tvorbi glasnika uglavnom ncma oS$trih granica - moze sc stupnjc-
vati od najotvorenijih glasnika, u kojima jc prolaz zracnoj struji Sirom otvorcn (npr.
a), do najzatvorcnijih glasnika, u kojima je prolaz zracnoj struji ncko vrijemc pot-
puno zatvoren (npr. p). Granica u podjeli prema nazivlju mora se donckle proizvolj-
no uspostaviti: u predlozenom je nazivlju odredena na granici izmedu glasnika i u,
koji su otvornici, i njima slicnih glasnika j w, koji su ve¢ zatvornici. .

U samoj su skupini otvornika ncki glasnici znatno otvoreniji od drugih (kao «
prema i, u). Nekima sc stoga mozc naziv otvornik uciniti neprimjerenim jer se tra-
dicionalno govori o otvorcnim i zatvorcnim vokalima, npr. otvorenima i zatvorcni-
ma ¢, o. Ti su opisi slikoviti, ali bi tocnije bilo govoriti o viSim i niZim otvornici-
ma (vokalima) jer je otvorcnost i zatvorcnost posljedica visine jezika. Istom se visi-
nom jezika mogu tvoriti i zaobljeni otvornici, a tada jc njihov otvor razlicit.

Stupnjevanje otvorenosti, odnosno zatvorcnosti jo§ jc razliCitije u zatvornika —
otvori imaju razliCite oblike, tako da se i u njih podjcla na manjc skupine mora us-
postaviti. Dosad je u hrvatskom nazivlju postojao pojam zatvorni glas — odnosio sc
na jednu skupinu konsonanata, tzv. pravih konsonanata. Uglavnom sc pojavljivao u
nazivlju koje je glasnike dijelilo na tri® ili pak na &ctiri skupinc.” Buduéi da treba

23 7 X 5.5 5 o T
D. Brozovi¢, nav. dj., str. 409, slogotvornc zvonacnike (r, I i n} zove sonantskim samoglasnicima.

'S, Babié: Jezik, Skolski Icksikon, 1967, str. 290.

» Pregled gramatike hrvaiskoga knjizevnog jezika S. Tezaka i S. Babica, 1973, dijcli ih na otvornc (samo-
glasnike ili vokale), poluotvorne (glasnike ili sonante) i zatvorne (suglasnike ili konsonante). Poslije, na
str. 46, kazc sc da se medu suglasnike ili konsonante ubrajaju i sonanti. U S. Babié: Jezik, Skolski lek-
sikon, 1967, glasnici su podijcljeni na otvornc (koji su samoglasnici ili vokali), poluotvornc (koji su gla-
snici ili sonanti, tj. mogu biti i samoglasnici i suglasnici) i Sumnc glasove (koji su suglasnici ili konso-
nanti). Otvorni i poluotvorni zajedno pripadaju zvonkim ili sonornim glasovima.

 vidi npr. Bari¢ i suradnici: Prirucna gramatika hrvatskoga knjiZevnog jezika, 1979. ili 1. Skari¢, nav.

dj., str. 133, lako su u Prirucnoj gramatici glasnici u tablicama i s obzirom na vrstu zaprcke podijelje-

ni na cetiri temeljne skupine, prema naziviju su oni podijeljeni na tri: vokali ili samoglasnici, prijelaz-
ni glas, te konsonanti ili suglasnici (koji se dijele na sonante i prave konsonantce).
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uspostaviti primjenljivu podjelu, dobro sc obazirati i na fonolo§ku ulogu glasnickih
skupina u jeziku. Stoga su svi glasnici dvojcano najprije podijcljeni na otvornike i
zatvornike.

OTVORNICI

Otvornici se dijele na jednostavne i slozene. Jednostavan jc otvornik jednogla-
snik, a zove se jo§ i monoftong. U hrvatskom su jednoglasnici: i ¢ a o u. Slozeni jc
otvornik dvoglasnik - spoj dvaju otvornika, a zove sc¢ jo§ i dvoglas ili diftong. U hr-
vatskom jc to: ie.’

Jednoglasnici sc dijele na odjecnike i neodjecnike.

Odjecnici su glasnici pri Cijoj tvorbi zbog velikog otvora zvuk odjckuje, zovu sc
joS i rezonanti® (prema lat. resonare - razlijegati se). Odjeénici se dijele na niskoje-
zicne odjecnike ili nizacnike, otvornike pri Cijoj je tvorbi usni otvor najvedi zbog ni-
skog, spustenog jezika i Citave donje Celjusti (takav je a u hrvatskom), te na ncni-
skojezi¢ne odjccnike ili nenizacnike, otvornike u kojih se jezik ne spusta nisko (npr.
¢ u kajkavskim dijalcktima).

Neodjecnici su glasnici u kojih zbog manjeg otvora zvuk ne odjckuje, zovu sc i
nerezonanti. Dijcle se na visokojezicne odjecnike ili visocnike, otvornike pri Cijoj sc
tvorbi jezik visoko dize i jako smanjujec otvor kroz koji prolazi zracna struja (npr.
hrvatski i, u) i nevisokojezic¢ne otvornike ili nevisocnike, u kojih sc jezik ne dize vi-
soko (npr. hrvatski standardni e, 0).

Podjcla otvornika na visocnike, ncvisocnike, nizacnike i nenizacnike moze po-
sluziti za razlikovni opis otvornickih sustava jezika koji imaju Cetiri otvornicke visi-
ne. Ako glasnike nije potrebno dvojcano dijeliti, tj. ako ih je prema visini dovoljno
podijeliti u tri grupe, nevisoCnike i nenizacnike se smjesta u jednu grupu, u sred-
njike. U hrvatskom je standardu dovoljna takva podjela: visocnici su i u, srcdnjici e
o, a nizacnik je a.

ZATVORNICI

Zatvornici sc dijele na zvonacnike 1 Sumnike prema sluSnom dojmu, proizaslom
iz stupnja zatvorenosti: zvonacnici su zatvornici manjeg zatvora, a Sumnici zatvor-
nici veéeg ili potpunog zatvora.

ZVONACNICI

Zvonacnici su osjctno zvonki, odnosno cujni glasnici, nastaju priblizavanjem ili
dodirivanjem nekih govornih organa, ali tako da je zracnoj struji tck djelomicno za-
tvoren prolaz (zato se katkad zovu i poluotvornici). U hrvatskom su to j v r llj m
n nj. Zvonki sc glasnici joS zovu i sonanti, sonorni glasovi (lat. sonare - zvucati),
nesumni suglasnici, glasnici, zvonki glasovi.

Zvonacnici sc¢ dijele na nosnike i nenosnike.

7 Troglasnika, troglasa ili triftonga - jednosloZnog izgovora triju uzastopnih otvornika u hrvaiskom ne-
ma.

¥ Rezomanta - pojava koja proizvodi odzvuk, odjck; rezonantan - koji odjekuje, koji sc razlijeZe, jak,
zvucan, glasovit, glasit (B. Klaié, Rjecnik stranih rijeci, 1978).
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Nosnici

Nosnici su glasnici u Cijoj tvorbi spuStena resica omogucujec zracnoj struji da
prolazi kroz nosnu Supljinu, dok joj je u ustima zatvoren prolaz. Nosni sc glasnici
zovu i nosni suglasnici ili nazali. U hrvatskom su nosnici m n nj.

Nenosnici

Nenosnici su zvonacnici u ¢ijoj tvorbi zracna struja nc prolazi nosnom Suplji-
nom, veé samo usnom. U hrvatskom su nenosnici j v r [ [j. Nenosnici sc zovu jos i
oralni glasovi ili orali.®

Zracna struja prolazi kroz nos u svih glasnika u ¢ijoj je tvorbi resica spuStena,
pa su svi oni nosni glasnici, bili otvornici, zvonacnici ili Sumnici. Mcdutim, buduci
da su od nosnih glasnika u svjetskim jezicima najéeséi nosni zvonaénici,* nazivi no-
snik i nazal odnosc sc na upravo na njih." A stoga sc naziv nenosnici odnosi samo
na njima najblizu skupinu, zvonacnc nenosnike, iako je veéina otvornika i Sumnika
ncnosna.

Ncnosnici se dijele na priblizenike i protocnike.

PribliZzenici su zvonacnici pri €ijoj su tvorbi izgovorni organi priblizeni,
ali tako da prolaz zraénoj struji nijc izrazito uzak pa se nc proizvodi §um.’? Pribli-
zeni sc glasnici zovu i aproksimanti® U hrvatskom su to j i v. Dijele sc na prijelaz-
nike i pribliznike.

Prijelaznici sc tvorce slicno kao i ncki otvornici, ali je prolaz struji ncSto zatvo-
reniji jer jezik tvori s nepcem duguljast prolaz. Prijelaznici se stoga zovu katkad i
polusamoglasnici, poluvokali® Katkad se nazivaju jos i kliznici, ili pak klizni su-
glasnici, buduci da pri njihovoj tvorbi jezik klizi iz jednog polozaja u drugi. U hr-
vatskom jc prijelaznik samo j.

Pribliznici su zvonacnici u cijoj sc tvorbi izgovorni organi priblizeni ili se laga-
no doticu. U hrvatskom jc pribliznik samo v.

Protoc¢nici su glasnici pri ¢ijoj sc tvorbi vrh jezika podize prema desnima,
ali je zracnoj struji prolaz omogucen. Zovu sc joS i tekuci glasovi, tekucnici ili likvi-
di. Dijele se na treptajnike i bocnike.

29
30

Lat. oralis - usni, os, oris ~ usta

Otprilike pctina ispitanih svjetskih jezika ima nosne otvornike, a tck nckoliko jezika ima kao razli-
kovne glasove nosne, odnosno onosnjenc tjcsnacnike, slivenike, bocnike ili treptajnike. Prema knjizi
M. Ruhlena: A Guide to the Languages of the World, 1975, od 693 jezika samo tri jezika nemaju nosni-
ke, pa je postotak nosnika gotovo 100%. U knjizi 1. Maddicsona, nav. dj., od ukupno 317 jezika samo
desct nema nosnika, Sto znuci da ih ima 96,8% jezika.

> Nosni zvonaénici zovu sc katkad i nosni Z4pornici jer imaju potpuni usni zatvor kao i zapornici, ili pak
nosni zastojnici (cngl. nasal stops).

Katkad sc u grupu priblizenika ili aproksimanata svrstavaju i bocnici, vidi npr. P. Ladcgfoged (nav. dj.,
1982, str. 10, 157) gdjc su pribliZnici opisani kao glasnici s pribliZenjem oblikovacu koje ipak ne izaziva
vrtlozno strujanje. J. C. Catford (nav. dj., 1988) aproksimantima smatra i bocnike i ncke otvornike, to
su mu glasovi sa Sirim otvorom od frikativa (npr. 1 i e u), nevrtlozni (ncturbulentni) kad su ozvuceni, a
vrtloZni (turbulentni) kad su bezvucni (str. 220).

32

33
34

D. Brozovié, nav. dj., str. 403, zove ih sonantni spiransi.
U knjiizi Z. Muljadié (nav. dj., str. 57-58) nazvani su neprimjereno glotali, prema engl. glides, iako sc
inace naziv glotali odnosi na grkljanskc glasnike (vidi R. Simeon, nav. dj., str. 42).
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Bocnici su glasnici pri ¢ijoj je tvorbi zatvor u sredini usne Supljine, ali slobo-
dan prolaz sa strane, u hrvatskom su to !/ [j. Zovu se jo$ i lateralni suglasnici ili late-
rali.

Treptajnici su glasnici u Cijoj tvorbi jezik ili resica trepere zbog razlicitog priti-
ska okolnog zraka. Zovu se jos i treperavi ili treptavi suglasnici, vibranti.® U hrvat-
skom jec treptajnik glasnik r. Pri njegovoj tvorbi vriak se jezika uzdigne i pocinje
treperiti zbog razlicitog pritiska zraka ispred i iza njega, pri tome doticuci desni.

Postoje jo§ dvije vrste glasnika u kojima jezik dotice gornju stijenku usta, ali
one nisu svojstvene standardnom hrvatskom izgovoru. Jedni su dotacnici, glasnici
pri Cijoj sc tvorbi vriak jezika uzdize i jednim zamahom dotakne gornju usnu sti-
jenku, najceSée u podrucju desni; za tc glasnike postoji samo engleski naziv: tap.
Drugi su okrznici, glasnici pri Cijoj se tvorbi vrh jezika izokrenut uzdize, pa pri
povratku u pocetni polozaj okrzne gornju usnu stijenku; i za te glasnike postoji
samo engleski naziv: flap. Dotacnici i okrznici pojavljuju se u nckim hrvatskim
dijalektima i idiolcktima. Treptajnici, dotacnici i okrznici zajedno se zovu titrajni-
ci - zajednicki jec naziv potreban zbog njihove uloge u jezicima, mogao bi biti i
drhtajnici ili pak raclanici.

Kao §to je vec receno u uvodu, u opisu standardnoga hrvatskog nije uvijck po-
trebno navoditi sve glasnicke kategorije. Zvonacnici su u hrvatskom u obi¢noj upo-
trebi samo: prijelaznik j, pribliznik v, treptajnik r, bocnici /, Ij, nosnici m, n, nj.

SUMNICI

Sumnici nastaju dodirivanjem nckih govornih organa tako da je zraénoj struji
znatno suzen ili potpuno zatvoren prolaz. U hrvatskomsuto f s S hzZ ptkbd
gc ¢ ¢ adzi Zovu sc joS i Sumni glasnici, konsonantni ili pravi konsonanti, opstru-
enti, turbulentni glasovi.® Prema tome je li zraénoj struji jako suZen prolaz ili joj je
ncko vrijeme potpuno zatvoren prolaz dijele sc na tjesnacnike i zastojnike.

Tjesnacnici su glasnici pri Cijoj se tvorbi govorni organi tako priblize da
tvore tjesnac. Kroz taj se tjesnac zracna struja taruli probija. Zovu se joS i frikati-
vi (lat. fricare - trljati), treni glasovi, strujni glasovi, spiranti.”’ U hrvatskom su tje-
snacnici zZ s § f h.

Zastojnici su glasnici u Cijoj se tvorbi govorni organi dodiruju stvarajudi
prepreku, zapor, zbog koje tijek zracne strujc privremeno zastaje. Potom se govorni
organi odvajaju ponovno omogudujuéi zraénoj struji prolaz.”® Prema tome kakav je
prolaz ostavljen zracnoj struji nakon uklanjanja prepreke; zastojnici sc dijcle na za-
pornike 1 slivenike. .

5 Jo§ i treperan, titrajni, drhtavi glas, drhtavac, titravac (R. Simeon, nav. dj., str. 715).

36 A .. iy v 3
O nazivima opstruenti i turbulenti vidi npr. Brozovi¢, nav. dj., str. 412.

7 Naziv spirant nastao je od lat. spirare - dihati, piriti, disati. Brozovi¢, nav. dj., pribliZzenike zove so-
nantnim spirantima. Prema R. Simeonu (nav. dj., str. 468-469) naziv spiranti ili strujnici, odnosno
predusni ili strujni suglasnici, ima nckoliko odredenja: to su glasovi koji se mogu izgovarati dok nam
dah tece, do preduska; to je priblizni prijevod sanskrtskog naziva kojim indijski gramatici oznacuju
tjesnacne, konstriktivne suglasnike ili frikative; to su svi neprckidni glasovi koji se pojavljuju uslijed
trenja koje se vrsi na bilo kojemu odredenom mjestu...

Naziv zastojnici odgovara cngleskom nazivu stops, koji se katkad odnosi na Citavu skupinu, na zaporni-
ke (okluzive) i slivenike (afrikatc), a katkad samo na jedan njezin dio - na zapornike. On nije istovje-
tan s nazivom prckidnik jer jedino u zapornika i slivenika potpuno zastaje zracna struja.
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Zapornici su glasnici pri Cijoj se tvordi zapor brzo i potpuno uklanja time §to
se govorni organi nakon dodira Sirom odvajaju. U hrvatskom su zapornici p t k b d
g Zovu se jo§ i okluzivi (lat. occludere ~ zatvoriti), trenutni glasovi, a nazivaju ih i
zatvornim glasovima ”

Kada se zapor ukloni, kod vecine zapornika zracna se struja naglo probija stva-
rajuéi prasak, pa su takvi glasnici praskavci, zovu se jo§ i praskavi ili eksplozivni
glasovi, tj. eksplozivi. Medutim, kod nekih se zapornika zracna struja ne probija na-
glo pa prasak izostaje, takvi su %Iasnici nepraskavi zapornici, tj. nepraskavci, a kat-
kad sc oni nazivaju implozivima.*

Slivenici su glasnici pri Cijoj se tvorbi zapor uklanja, tako da se govorni organi
samo donekle odmaknu ostavljajuéi zracnoj struji tjesnac kojim ona prolazi, kao kod
tjesnacnika. Slivenici se zovu jo$ i sliveni glasovi ili afrikate (od tal. affricare -
trti), trijani glasovi, zatvorno-tjesnacni glasovi, poluzatvorni glasovi.

Dodatne vrste oblicnosti

Dvije skupine glasnika tvorbeno sc razlikuju po dodatnoj obli¢nosti, pa katkad
imaju posebne nazive. Tjesnacnike s § z Z 1 slivenike ¢ ¢ ¢ dZ d izgovaramo s pri-
blizenim zubima zbog Cega se dio zracne struje od njih odbija i stvara zamjctan vi-
soki Sum, pa se ti glasnici zajednicki zovu SuStavci, jos i sibilanti."' Od nabrojanih
glasova taj je Sum najviSi pri izgovoru glasnika ¢ z s jer je zapreka koja nastaje
zracnoj struji najbliza dodatnom zubnom suzenju, pa sc glasnici ¢ z s zovu piskavci.

Prema tome je li obli¢nost glasnika produziva ili nije glasnici se dijelc na pro-
duznike i neproduznike. U izgovoru glasnika, u njihovu oblikovanju, razlikuju se tri
dijela: 1. priprema, 2. drzanje i 3. otpust, koji se naziva i opustanjc. Produzivi ne
moraju biti svi dijelovi, nego samo bitan dio, drzanje.

Produznici su glasnici ¢ije drzanje mozZe trajati neko vrijeme. Medu produZzni-
ke pripadaju zapornici, tjesnacnici, slivenici, treptajnici, pribliznici i odjecnici. Za-
pornici su produznici zato §to im se drzZanje, jedini obvezatan oblikovni dio od po-
stojeca tri, koje se o€ituje kao zastoj u tijecku zrac¢ne struje, moze produziti. Sliveni-
cima, kojima se drzanjc ocituje najprije kao zastoj, a potom kao tjesnac, takodcr se
moze produziti drzanje. Treptajnici su produznici zato §to im drZanjc primjetno
traje: jedan oblikovac trepereéi ponavljano dotice drugi, ili ga mozc ponavljano
doticati.

Neproduznici su glasnici Cije je oblikovanje trenutan pokrct. Oni imaju samo
pripremu ili otpust, ili oboje, ali nema drzZanja izmedu njih. Neproduznici su dotac-
nici, okrznici i prijelaznici.

Produznike ne treba mijesati s prekidnicima. Prekidnici su glasovi u kojima je
zracnoj struji u ustima prekinut tijek. Prekidnici su u hrvatskom zapornici, sliveni-
ci i treptajnici, iako svi oni nisu na isti nacin prekidni (u zapornika je za drzanja
glasa potpun prekid zracne struje, u treptajnika prije i poslije svakog dodira). Pre-
kidnicima se Cesto smatraju i nosnici, iako u njihovoj tvorbi zracna struja za vrije-
me prekida prolazi kroz nos. U fonologiji se u prekidnike katkad ukljucuju i bocni-

39 " o . - — o g e .
U Bari¢ i suradnici, nav. dj., nazvani sui pregradnicima, a slivenici poluprcgradnicima, ali je naziv

pregradnik bolje upotrijebiti za glaseve nastalc nepluénim pokretanjcm.

' Vidi R. Simeon, nav. dj., str. 525.

a < ; T e iyt o :
U naSim se gramatikama uobicajilo sibilantima nazivati samo piskavce.
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ci, iako jc u njih zracnoj struji prckid samo u sredini usnc Supljine, a zrak slobod-
no prolazi sa stranc. Glasovi u kojima sc zracnoj struji nc prckida tijeck zovu sc nc-
prckidni glasovi ili trajnici.
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Croatian Sound Names

The author discusses diffcrent names for speach components and sounds in Croatian.

ODNOS OPCEG 1 ZNANSTVENOG JEZIKA
Milica Mihaljevié

Odnos opceg i znanstvenog jezika Cesto izaziva brojnc ncdoumice
osobito medu predmetnim strucnjacima nclingvistima koji smatra-
ju da je ono §to jc obvezatno za ncku znanost ili struku vrijedi i
za op¢i jezik. Taj je problem vrlo aktualan pa jc potrcbno odredi-
ti op¢i, znanstveni i strucni jezik i njihove meduodnosc.

Razvojem znanosti i tchnologijc, a samim tim i gospodarstva, rastc znacenjc st-
rucnog i znanstvenog jczika kao srcdstava za brzo, prccizno i ckonomicno sporazu-
mijevanjc i prijenos obavijesti. Svaka znanost ili struka, a njihov broj sve viSe rastc
dok sc postojcée struke razvijaju i difercnciraju, u odredenoj mjeri ima i svoj jezik
(npr. politicki jezik, pravni jezik itd.). Struéni je jezik onaj koji sc upotrcbljava u
odredenoj struci i omogucuje tocnije sporazumijevanje medu strucnjacima. Znans-
tveni je jezik jezik odredenc znanosti (matematike, fizike, povijesti itd.) koji omo-
guéujc precizno sporazumijevanje medu znanstvenicima. Iz navedenih je definicija
vidljivo da strucni i znanstveni jezik nisu istoznacnice, ali su bliskoznacnice, zamje-
njive u mnogim kontckstima. U praksi je npr. teSko razgraniciti medicinski strucni
i znanstveni jezik, jer mozemo pretpostaviti da sc medicinski struénjaci (lijecnici
prakticari) i znanstvenici sluze istim ili gotovo istim jezikom. Stoga ¢u ovdje u
daljnjoj raspravi rabiti samo naziv znanstveni jezik, kojim ¢u obuhvatiti i jezik zna-
nosti i jezik struke. Znanstveni jezik, uz skice i simbole, jedno je od vaznih oruda
inZenjera, tchnicara i znanstvenika. On je namijenjen izvrSenju tocéno odredenc
funkcije. Za takav jezik, kao i za ostala oruda, vrijedc zahtjcvi za maksimalnom
djclotvorno§¢u i ckonomic¢no§éu. Medutim, lingvisticki gledano, takav sc jezik nc
mozc prihvatiti kao istinski poscban iako jc obiljezen poscbnim rjecénikom i
normama o njegovu koriStenju. On nijc ncovisan od opéeg, prirodnog jczika, ncgo
sc koristi njegovim lcksickim i gramatickim srcdstvima. Opéi je jezik temelj sva-
kog znanstvenog jczika. Stoga da bi sc odredio znanstveni jezik, potrcbno ga je
razgraniciti od opécga jezika.




